FR *GARANTIE : A compter de la date d’achat ou de livraison, pour une utilisation du produit dans le pays
d’achat. Sous réserve de présentation d’une preuve d’achat. Elle couvre la réparation ou le remplacement de
votre produit pour un défaut matériel ou de fabrication, et couvre uniquement la valeur du produit. EXCLU-
SION DE GARANTIE : Défaut visible avant la pose (la pose vaut acceptation). Usure normale du produit. Dom-
mages accidentels ligs a une chute du produit, a un choc ou a une mauvaise pose du produit. Dommages résul-
tants d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/ou packaging.
Dommages résultants du non-respect des recommandations d’entretien du produit, ou des consignes
d’usage. Défaut d’etanchéité résultant du non-respect des instructions de pose en zone humide (douche, baignoire, vasque,
etc..). CONSIGNES DE POSE ET D'USAGE : Produit destiné aux piéces intérieures et isolées dans le cadre d'un usage strictement
domestique. Ne pas exposer le produit directement a une source d'ensoleillement continue (ex : devant une baie vitrée). Ce
produit n'est pas adapté pour une utilisation proche de sources de chaleur telles qu'un poéle, une cheminge ou une plaque de
cuisson. Si vous optez pour la mise en place de spots lumineux, choisissez des ampoules LED uniquement.En raison de la diver-
sité des décors et du procédé de fabrication, des differences d aspect et de teintes peuvent étre observées. ES *GARANTIA: A
partir de la fecha de compra o entrega, y durante el uso del producto en el pais de compra. Garantia valida tnicamente si se
acompafia de una prueba de compra. Cubre la reparacion o el reemplazo del producto por un defecto de material o de fabrica-
cion, y cubre iinicamente el valor del producto. EXCLUSION DE LA GARANTIA: Defectos visible antes de la instalacion (la insta-
lacion equivale a una aceptacion). Desgaste normal del producto. Dafios accidentales relacionados con una caida del producto,
un golpe 0 una mala instalacion. Dafos resultantes de un uso no conforme a la informacion presente en el manual de utilizacion
y/o embalaje. Dafios resultantes del incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto o de las instruc-
ciones de utilizacion. Defecto de estanqueidad resultante del incumplimiento de las instrucciones de instalacion en zonas hi-
medas (ducha, bariera, lavabo, etc) INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y UTILIZACION: Producto destinado a habitaciones inte-
rioresy aisladas para un uso estrictamente domastico. No exponer el producto directamente a una fuente de luz solar continua
(p. ej.: delante de un ventanal). La utilizacion de este producto no esta adaptada a fuentes de calor como una estufa, una chime-
nea o una placa de coccion. Siopta por la instalacion de focos luminosos, elija Gnicamente bombillas LED. Debido a la diversidad
de decoracionesy al proceso de fabricacion, pueden apreciarse diferencias de aspecto y tonalidad. PT *GARANTIA: A partir da
data de compra ou entrega, para uma utilizagao do produto no pais de compra. Sujeitao a apresentacao de um comprovativo de
compra. Cobre a reparacao ou substituicao do seu produto por um defeito material ou de fabrico, e cobre apenas o valor do
produto. EXCLUSAO DE GARANTIA: Defeito visivel antes da instalacao (a instalacdo equivale a aceitacao). Desgaste normal do
produto. Danos acidentais relacionados com a uma queda do produto, um choquepancada ou uma ma instalagao do produto.
Danos resultantes de uma utilizagao nao inconforme com as informacoes presentes no manual de instrucoes e/ou embalagem.
Danos resultantes do ndo cumprimento das recomendagdes de manutencao do produto ou das instrugdes de utilizacao. Defeito
de estanquidade resultante do nao cumprimento das instrucoes de instalagdo em zonas areas himidas (duche, banheira, la-
vatorio, etc.lavatorio etc.). INSTRUCOES DE INSTALACAO E UTILIZACAO: Produto destinado a divisGes comodos interiores e iso-
ladoas para uso utilizacao estritamente domeésticao. Nao exponha or o produto diretamente a uma fonte de luz solar continua
(ex: em frente auma janela saliente). Este produto ndo & adequado para utilizagdo perto de fontes de calor como um fogao, uma
lareira ouuma placa de cozedura. Se optar pela instalagao de focos de luz, escolha apenas [dmpadas LED. Devido a diversidade
das decoracdes e ao processo de fabrico, podem ser observadas diferencas de aspeto e de cor. IT *GARANZIA: a partire dalla
data diacquisto o di consegna, per un utilizzo del prodotto nel paese di acquisto. Soggetta alla presentazione diuna prova d'ac-
quisto. Copre la riparazione o la sostituzione del prodotto per un difetto materiale o di fabbricazione, e copre unicamente il
valore del prodotto. ESCLUSIONE DI GARANZIA: difetto visibile prima dell'installazione ('installazione vale come accettazione).
Normale usura del prodotto. Danni accidentali legati a una caduta del prodotto, a un urto o a una cattiva installazione del pro-
dotto. Danni risultanti da un utilizzo non conforme alle informazioni presenti nel manuale d'uso e/o nell'imballaggio. Danni ri-
sultanti dal mancato rispetto delle raccomandazioni di manutenzione del prodotto o delle istruzioni d'uso. Difetto diimpermea-
bilita risultante dal mancato rispetto delle istruzioni di installazione in zone umide (doccia, vasca da bagno, lavabo, ecc.).
ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E D'USO: prodotto destinato a locali interni e isolati esclusivamente in ambito domestico. Non
esporre il prodotto direttamente a una fonte di luce solare continua (es: davanti a una vetrata). Questo prodotto non & adatto
per un utilizzo vicino a fonti di calore come una stufa, un camino o un piano cottura. Se optate per linstallazione di faretti lumi-
nosi, scegliete solo lampadine LED.A causa della varieta delle finiture e del processo di fabbricazione, possono verificarsi diffe-
renze nell'aspetto e nelle tonalita. EL *ETTYHEIH: Ano tv npepopnvia ayopas 1 tapasoan, yia xprion tou mpoioviog atn xwpa
ayopag, Yo tv npolnoBean mpookopLaNG AMOSELENG ayopag, KAAUTITEL TV EMOKEVN 1) TV AVTIKATAGTA0N TOU TIPOIOVTOG 00S yiat
UAIKO 1) KOTA.OKEVOLOTIKO ENATTWHC, KO KAAUTITEL POVO TV a&ia Tou Tipoidviog. EZAIPEZH EMTYHIHE: 0pato eAATTWHA TPV TV
TonoBéman (ntomodEtnon tooéuvaueiueano&oxﬁy dualoAoykn $Bopa 1ou PoiOVTog. AkoUOLES NULES TTIOU X ETIOVTAL IE TTLION
T0UTPOIOVTOS, XTUTMHAT| ACYOA.OUE VN TOTIOBETNON TOUTIPOIOVTOG. ZNUIEGTIOU TPOKUTITOUY QO X P 0T TIOU SEV GUMHOPHUIVETALHETIS
TANPOGOPIESTIOUTIEPEX OVIAUTTOEYXELPLBLOX PNIONGK AT TNOUTKEVAT(T. ZNUIEGOVTIPOKUTIIOUY AN TN N TN ON TWV OUGTACE WV
OUVTHENONS TOU TPOIOVTOS 1) TWV 0dNyLV xpnonq E)\attwpa 0TEYAVOTNTAS TIOU TTPOKUTITEL ATO TN M tnpnon wv oénvlwv
tonoeemcmqoauypaqnsptoxsq(vrouq umaviépa, vmtnpuq,K An) OAHTIEZTOMOOETHZHZ KAIXPHZHL: ﬂpOlOVHOUHpOOpl{SIQl
YLAETWTENIKOUGKAUOVUHEVOUSX WPOUGOTOTAAITLOUTTNPAOKIaKNGXP1aNG MnvekBETete TonpoidvaneuBeiagaeauvex i mmyn
nALaKoL (DUJIOQ?TI X.UTPO0TA Mo £vaapabupo). AUTO TOTIPOIOV SV EVALKATAAANAO YL X Pri0T KOVTA G TINYES BEPHOTNTOS OTILIG
oouMa, I{aK M ETTIAPaYEPEUATOS. AVETIAEEETE TNV EYKATACTAGN HUTLOTIK WV ONElwV, X pratorotiote iovoAappes LED.Adyw
NS MOWKINOG TWVY LOKOGUMOEWVY Kal TG SLaSIKACiag KATATKEUNS, EVOEXETAL VAL TAPATNENB00V Sladopes oy 0PN Kat OTIS
anoxpwaoels. PL *GWARANCIA: 0d daty zakupu lub dostawy, do uzytkowania produktu w kraju zakupu. Pod warunkiem przeds-
tawienia dowodu zakupu. Obejmuje naprawe lub wymiane produktu z powodu wady materiatowej lub produkcyjnej i obejmuje
wytacznie wartosé produktu. WY£ACZENIE GWARANCII: Wada widoczna przed montazem (montaz oznacza akceptacje). Nor-
malne zuzycie produktu. Przypadkowe uszkodzenia zwiazane z upadkiem produktu, uderzeniem lub nieprawidtowym mon-
tazem produktu. Uszkodzenia wynikajace z uzytkowania niezgodnego z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi i/lub
opakowaniu. Uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania zalecen dotyczacych konserwacji produktu lub instrukcji uzytko-
wania. Wada szczelnoSci wynikajaca z nieprzestrzegania instrukcji montazu w strefach wilgotnych (prysznic, wanna,
umywalka itp.). INSTRUKCIE MONTAZU | UZYTKOWANIA: Produkt przeznaczony do pomieszczen wewnetrznych i izolowanych
w ramach uzytku Scile domowego. Nie wystawiaC produktu bezposrednio na ciagte dziatanie promieni stonecznych (np. przed
duzym oknem). Ten produkt nie jest przystosowany do uzytkowania w poblizu zrodet ciepta, takich jak piec, kominek lub ptyta
grzewcza. Jesli zdecydujesz sig na montaz punktowego oSwietlenia, wybieraj wytacznie zarowki LED. Ze wzgledu na roznoro-
dnoS¢ wykoficze i proces produkcji moga wystapic roznice w wygladme i odcieniach. RO *GARANTIE: Incepand cu data achi-
zitiei sau livrarii, pentru utilizarea produsului in tara de achizitie. Sub rezerva prezentarii unei dovezi de cumpdrare. Acopera
repararea sau inlocuirea produsului dumneavoastra pentru un defect material sau de fabricatie si acopera numai valoarea
produsului. EXCLUDEREA GARANTIEI: Defect vizibil inainte de instalare (instalarea echivaleaza cu acceptarea). Uzura normali
a produsului. Daune accidentale legate de o cidere a produsului, un soc sau o instalare incorectd a produsului. Daune rezultate
dintr-o utilizare neconformé cu informatiile prezente in instructiunile de utilizare si/sau ambalaj. Daune rezultate din neres-
pectarea recomandarilor de intretinere a produsului sau ainstructiunilor de utilizare. Defect de etanseitate rezultat din neres-
pectarea instructiunilor de instalare in zone umede (dus, cada, lavoar etc.). INSTRUCTIUNI DE INSTALARE $I UTILIZARE: Produs
destinat incaperilor interioare si izolate in cadrul unei utilizari strict domestice. Nu expuneti produsul direct la o sursd continua
de lumind solara (ex:in fata unei ferestre mar|) Acest produs nu este potrivit pentru utilizare in apropierea surselor de caldura,
cum ar fi 0 soba, un semineu sau o plitd. Dacé optati pentru instalarea de spoturi luminoase, alegeti doar becuri LED. Datorit3
diversitatii decorat|un|lor si procesului de fabrlcat|e pot aparea diferente de aspect si de nuanta A *TAPAHTISI: MounHatoum 3
[1aTV MOKYNKM a6o ,ElOCTaBKM [I75 BUKOPUCTaHHA Bwpo6y B KpaiHi I'IOKyI'IKM 3a YMOBV Npef'ABNEHHs [10Ka3y NOKynKi. BoHa
MOKPUBAE PEMOHT a60 3aMiHy BaLLIOro BMPOGY Yepes MaTepianbHui a6o BUPOGHUUMIA [edeKT i MOKPUBAE NULLIE BapTICTb
Bupo6y. BUHATKM 3 TAPAHTII: JedekT, BugnmMui A0 MOHTaXY (MOHTaX BBAXaETbCA NPUMHATTAM BMPOBY). HopMaribHe
3HOLLIEHHs BMPOGY. BUNaKoBi NOLLIKOMXEHHS, NOB'A3aHi 3 NafiHHAM BUPOGY, Y1apoM abo HeNpaBnMbHUM BCTaHOBMEHHAM
BMPOGY. MOLLIKOZKEHHS, LLIO BUHUKNW BHACNI[OK BUKOPUCTaHHS, AKe He BifnoBifae iHpopmaLlii, HaBeaeHin B IHCTPYKL 3
excnnyarauyii Ta/a6o Ha ynakosLyi. MOLLKOZKEHHS, LLIO BUHMK/W BHACTIAOK HEOTPUMAHHSA PeKOMeHAaLin LLoAo Aornsay 3a
BMPOGOM ab0 MpaBW MOTO BUKOPUCTAHHS. [ledeKT repMeTUYHOCTI, L0 BMHUK BHACAIAOK HEAOTPUMAHHS IHCTPYKLIN 3i
BCTaHOBMEHHS Y BOMOMMX 30HaX (MmyLL, BaHHa, paKoBWHa TOLLIO). IHCTPYKLUI 31 BCTAHOBJTEHHA TA BUKOPUCTAHHS: Bmp|6
NpWU3HAYeHUN ONs BUKOPUCTAHHS BCEPEAMHI i30M1bOBaHMX MPUMILLIEHb BUKIHOYHO B MOGYTOBMX yMoBax.. He mipgaBanTe
BMPI6 MPAMOMY BrAINBY COHSYHUX MPOMEHIB (HampuKnag, He PO3MiLLyiTe 1oro 6ina BikHa).Llei Bupi6He nigxoauTs ans
BMKOPWUCTAHHS NOGNM3Y [Kepen Tenna, Takux fK Niv, KaMiH a6o BapuibHa NOBEPXHS. AKLLO BK 06MPAETe BCTAHOBMEHHS
TOYKOBMX CBITUMbHWKIB, BUKOPUCTOBYATE NULLIE CBITNIOZIOAHI NaMMOYKK. Yepe3 pi3HOMaHITHICTb AM3alHy Ta npouecy
BMTOTOB/IEHHS MOXYTb CTIOCTEpIraTUCs BigMIHHOCTI Y 30BHILLHBOMY BUTNAAi Ta BiaTiHKax. SL *GARANCIJA. Garancija velja od
datuma nakupa ali dostave in izklju¢no za uporabo izdelka v drZavi nakupa, ob predlozitvi dokazila o nakypu. Vkljucuje popra-
vilo ali zamenjavo izdelka zaradi materialne ali proizvodne napake ter krije le vrednost izdelka. IZKLJUCITVE 1Z GARANCIJE.
Vidne napake, ugotovljene pred namestitvijo (namestitev pomeni sprejetje izdelka). Obraba, ki je posledica obi¢ajne uporabe.
Poskodbe zaradi padcev, udarcev ali nepravilne namestitve. Poskodbe zaradi uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo in/ali
informacijami na embalazi. Poskodbe zaradi neupo$tevanja priporocil za vzdrZevanje ali nepravilne uporabe. Pus¢anje ali
tezave s tesnjenjem, ¢e niso bila upo$tevana navodila za namestitev v vlaznih prostorih (tus, kad, umivalnik itd.). NAVODILA ZA
NAMESTITEV IN UPORABO. Izdelek je namenjen uporabi v notranjih, zaprtih inizoliranih prostorih ter izkljucno za domaco rabo.
Izdelka ne izpostavljajte neposredni in dolgotrajni soncni svetlobi (npr. v blizini ve&jih oken). Ni primeren za uporabo v blizini
virov toplote, kot so peci, kamini ali kuhalne plosce. Ce se odlocite za namestitev svetlobnih tock, izberite samo LED Zarnice.
Zaradi raznolikosti dekorjev in postopka izdelave se lahko pojavijo razlike v videzu in odtenkih. NL *GARANTIE: Geldig vanaf de
aankoop- of leveringsdatum en voor gebruik van het product in het land van aankoop. Op vertoon van een aankoopbewijs. De
reparatie of vervanging van uw product voor een materiaal- of fabricagefout zijn gedekt, en daarbijis alleen de waarde van het
product gedekt. UITSLUITING VAN GARANTIE: Zichtbaar defect voor de installatie (installeren geldt als acceptatie van het pro-
duct). Normale slijtage van het product. Accidentele schade door een val, een schok of een verkeerde installatie van het pro-
duct. Schade als gevolg van gebruik dat niet in overeenstemming is met de informatie in de gebruiksaanwijzing en/of verpak-
king. Schade ontstaan door het niet naleven van de onderhoudsadviezen van het product of de gebruiksinstructies. Lekkage
omdat de installatie-instructies voor vochtige ruimtes (douche, bad, wastafel, enz.) niet zijn opgevolgd. INSTALLATIE- EN GE-
BRUIKSINSTRUCTIES: Het product is bedoeld voor geisoleerde binnenruimtes en uitsluitend voor huishoudelijk gebruik. Stel het
product niet direct bloot aan een continue bron van zonlicht (bijv. erker of glaswand). Dit product is niet geschikt voor gebruik
in de buurt van warmtebronnen zoals een kachel, open haard of kookplaat. Als u kiest voor de installatie van lichtspots, kies
dan uitsluitend LED-lampen. Door de verscheidenheid aan decors en het fabricageproces kunnen er verschillen in uiterlijk en
kleurtinten optreden EN *WARRANTY: Effective from the date of purchase or delivery, for the use of the product in the country
of purchase. Subject to presentation of proof of purchase. This warranty covers the repair or replacement of your product in the
event of a material or manufacturing defect, and it only covers the value of the product. WARRANTY EXCLUSION: Defects visible
before installation (installation implies product acceptance). Normal product wear and tear. Accidental damage caused by the
product falling, by an impact, or by the incorrect installation of the product. Damage resulting from use that does not comply
with the information in the user manual and/or packaging. Damage resulting from non-compliance with product maintenance
recommendations or instructions for use. Sealing defects resulting from failure to follow installation instructions in wet areas
(shower, bathtub, sink, etc.). INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND USE: Product intended for interior and insulated spaces
and for strictly domestic use. Do not directly expose the product to a continuous source of sunlight (e.g. in front of a bay win-
dow). This product is not suitable for use near heat sources such as a stove, fireplace or hob. If you choose to install light spots,
uge onlydLED bulbs. Due to the variety of finishes and the manufacturing process, differences in appearance and shades may be
observed.

10

Guarantee*

Adeo Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
www.product-regulatory.adeoservices.com
UA. Bupo6HuK: TOB ""Ageo Cepaices C.A."", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790
POHLLIEH, DpaHLUis.
IMnopTep, Cy6'eKT rocrnofaptoBaHHS, LLO BiMOBIAA€E 3a BUKOHAHHS rapaHTINHMX
30608's3aHb : TOB "'flepya MepneH YkpaiHa™', 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa
17A,+380 44 498 46 00.
B C EN Made in Belgium. UA KpaiHa noxofxeHHs: 6enbris.

EN Batch number : PO/CPYYXXXXX. UA Homep naprii: PO/CPYYXXXXX.
FR *Information sur le niveau d'émission de substances volatiles dans l'air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une
gchelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) & C (fortes émissions).

25

EN 13245-2:2008/AC:2009
Profilés en PVC-UE pour finitions des murs/plafonds intérieurs/ Perfilados de
PVC-UE para acabados de paredes/techos interiores/ Perfis de PVC em UE
Adeo Services para acabamentos de paredes/tetos interiores/ Profilati in PVC-UE per
135 rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France - comp.adeo.com
DoP:908868-2025-972641

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

finitura dei pareti/soffitti interni/ MpodiA ané PVC-UE yia pipiopata
€0WTEPLKA TolyWwV/opoduyv/ PVC U-profielen voor wand-/plafondafwerking
binnenshuis/ Profile z PVC-UE do wykofczefi Scian wewnetrznych i sufitow/
Profile PVC-UE pentru finisaje interioare de perete/tavan/ UE-profili iz PVC-ja

95929458 za notranjo obdelavo sten/stropov/ MBX UE-nogi6Hi npodini gns BHy TPILLHIX
cTiH i cTens/ PVC UE-profiles for indoor wall/ceiling finishes
Réaction au feu / Reaccion al fuego / Reacao ao fog / Reazione al fuoco / Avtispaan C-s3,d0/DHG
ot dwud / Reakcja na ogien / Reactie la foc / Peakuist Ha knac noxexi / 0dziv na
razred pozZara / Reactie op brandklasse / Reaction to fire class
Emission de substances dangereuses / Emisién de sustancias peligrosas / Emissao NPD
de substancias perigosas / Emissione di sostanze nocive / Ekmour emukivéuvwy
oualwv / Emisja niebezpiecznych substancji/ Emisii de substante periculoase /
BuKuau WKignvewx pevosuH / Emisije nevarnih snovi/ Uitstoot van gevaarlijke
stoffen / Emission of hazardous substances
Résistance mécanique / Resistencia mecanica / Resisténcia mecanica / Resistenza | (23,20)

meccanica / Mnxavikr avtiotaon / Wytrzymato3¢ mechaniczna / Rezistentd
mecanica / MexaHiyHa MiyHicTb / Mehanska trdnost / Mechanische sterkte /
Mechanical strength

Strength of fasteners / Résistance des fixations / Resistencia de las fijaciones /
Resisténcia das fixagoes / Avtiotaon atepeioewv / Rezistenta elementelor de

fixare / Weerstand van de bevestigingen / MiyHicTb kpinneHHs / Resistenza dei
fissaggi /Mo¢ pritrdilnega elementa / Wytrzymalos¢ elementow ztacznych

Voir les instructions de pose / Ver las instrucciones
de instalacion / Ver as instrucdes de instalacao / Vedi
istruzioni di posa / BAEme 08nyieg tonodemang / Patrz
instrukeje instalacji / Consultati instructiunile de
instalare / MepernsHy TV iHCTPYKLUii 3
HanawTyBaHHs / Oglejte si navodila za nastavitev /
Installatie-instructies bekijken / View setup
instructions

TRIEZ
REEMPLOYEZ
RECYCLEZ
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ASSOCIATION

DISTRIBUTEUR  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

FR/PREPARER ET ENTRETENIR. ES/PREPARAR Y CONSERVAR. PT/PREPARAR E MANTER. IT/PREPARARE E
MANUTENERE. EL/MPOETOIMAXIA KAl XYNTHPHXH. PL/PRZYGOTOWAC | UTRZYMYWAC. UA/MIOTOTOBKA
TA OBCITYTOBYBAHHS. RO/PREGATIRE SI INTRETINERE. SL/PRIPRAVITI IN VZDRZEVATI. NL/VOORBEREIDEN

EN ONDERHOUDEN. EN/PREPARE AND MAINTAIN.
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